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A maros-vásárhelyi jogász-egylet I-só (anyagi 
b magánjog) szakosztályának a helyi casmó-egylet 

helyisége tanácskozási termében folyó 1874. évi 

aug, hó 31-én délután 4 órakor tartandó gyülé- 

or sSére, melynek tárgyai lesznek: a magyar keres- 
Ad kedelmi törvény tervezetének 5. 6. és 7. §6-ait 
iletőleg beterjesztett inditványra tett vélemény; 
s a magyar váltó törvény tervezetének módosi- 

tására irányzott inditvány, a tagok mentől szá- 
mMmosabban megjelenni tisztelettel meghivatnak. 

M.-Vásárhelytt, 1874. aug. 25-én. 
Elekes Pal. 

a szakosztály elnöke. 

Kelemen Istvan, 
a szakosztály jegyzője. 

.-Vásárhaly, 1874. aug. 28-án. 
Kilépni az élők sorából mielőtt meghaltunk 

"olna, nem tartozik azon dolgok közé, melyet az 
n emberek dicsőitni szoktak. 
0 

ember, a társadalom, vagy nemzet, akkor, midón 
ezd nem tetszeni önmagának. 

Minden lelkes honfiunak méltó óhajtását ké 
bezheti tehát, hogy önmagát e szomoru állapotba 
utástól megmentse, méltó óhajtása lehet ez min- 

en olyan nemzetnek, mely nemes hevületében, 

tózik azon állapottól, hogy mások vagy ön saj- 
fálatának, sőt épen megvetésének tárgya legyen. 

Nincs meghalva és még sem él pedig az 

t- 
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És távol álljon télünk azon sulyos vád, mely 
iltal mi e részben magunkat egyszersmind elitél- 
hetnők, mert sokkal több a becsérzet, melylyel 

Mzületésünk megáldott, mint sem egy dicsó élet 
valóságos kellemeiről csak azért lemondanánk, 
Mmert azoknak megszerzése, a munkás, az ered- 

ényes tevékenységet feltételezi. 
De nem tagadhatjuk, hogy panasz és megint 

- banasz özönlik szerte széjel a szép magyar hazá- 
ban és korunkban apadóban látjuk ama Jeles fér- 

fiakat, kik értelmes, erős kézzel reá mutatnak 

azon vidám mezőre, hol egy szebb, egy kelleme- 

sebb élet rózsa-piros hajnala szokott felderülni. 
A panasz mindig a gyengeség határozott bi- 

onyitéka és sokszor ismételve, vagy épen meg- 
zokva, okozta végre azt, hogy kezdünk nem tet- 
szeni önmagunknak. 

Vigyázzunk tehát. Szilárd és tiszta honfias 
frzelemmel határozzuk el, hogy több panasz aj- 
kainkról el nem hangzik. 

Mutassuk meg a bánatos honfiak nagyra nőtt 
tömegének, hogy nem a panasz segit rajtunk, 
hanem igenis megment, fölemel és fenntart, a fér- 

Mas nyugalom, a fáradhatatlan tevékenység, vala- 
Mint a tehetetlenséget tanusitó irigységnek elszo- 

kása és annak méltó és szünetlen megvetése. 

.
.
.
-
t
é
-
 

Alig teszünk az életben egy pár lépést, a 
valódi vigasztalást nyujtó öntudatos jeles honfiak 
között, azonnal előttünk áll igen nagy vegyület- 
ben a sok kedély-beteg, kiknek szenvedélyét, a 
ki nem elégithető vágyak ezrei földulták. 

Ezek az ugynevezet bánatos honfiak, szünet- 
lenül ingatagok, mert hajlamaikat az álomszerü 
óhajtások hullámaira helyezték, még pedig a földi 
életben, hol a vihar szünetlenül kitörhet. Egész 
életük bizonytalan, mert hisz, a minek alapja 
nincs, az erős vagy biztos nem lehet. 

Elkinozza őket a jutalom nélküli töprengés, 
és olyan akarat, melynek semmi sikere sincs csak 
azért, mert tulzott vágyaiknak parancsolni, és a 
nemes önbecsérzet józan eszmélet intelmeinek 
engedelmeskedni nem tudnak. 

Az ilyen honfiak, kik az élhetetlenség, a pa- 
nasz, a szünetleni elégedetlenség és mindezek al- 
tal az önmagát emésztó irigységnek téves tárhá- 
zát képezik, mindannyian egy hajóban a határo- 
zatlanság tétlenség ingadozó hajójában eveznek, 
unalom, könnyelmüség, változtatott föltételekkel 
megterhelve. 

Megbánják ezek a mit kezdettek, de bátor- 
talanak is az ujabb kezdet elején, mig utoljára 
állandóan megmaradnak abban, miben őket a ja- 
vulásra megvénült restség találta és mi több, ha 
életben kevésbé is könnyelmüek, ez nem a ne- 
mesebb indulatból, hanem tétlenségből származik, 
szóval nem ugy élnek, a mint akarnak, hanem 
ugy a mint megszokták. 

Nem ismerik az ilyes kedély-betegek, azon 
gyógyirt, mit a munkásélet és hasznos foglalatos- 
ság eredménye nyujt, e helyett azonban önkénytelen 
gyülöletet táplálnak magukban azokiránt, kik becsü- 
letesen küzdve, fáradva, a javakban gyarapodnak, 
végre kétségbeesés örvényébe sülyednek, átkoz- 
zák a sorsot, a századot, melyben élnek, alap nél- 
kül gyanusitanak minden rendü polgártársat, kor- 
mányt és legtisztább keblü honfiakat. 

Félre tehát ezekkel. A honfiak, a tisztessé- 
ges társadalom méltó megvetése irgalmatlanul 
sujtsa le az ilyeneket, mert épen a kiméletért sza- 
porodnak, minthogy a hol szemérem nincs, ott 
javulást feltételezni nem lehet. 

Igaz, hogy kötelessége az embereknek, tár- 
saik vétkeit nem gyülöletesekké, hanem nevetsége- 
seknek tüntetni fel, azonban ez áll a javitható 
emberekre nézve, azonban nem áll azokra nézve, 
kik annyira sülyedtek, hogy már ők is önmagu- 
kat gyülölik és megvetik, az ilyeneket, mint gyo- 
mot ki kell küszöbölni a társadalomból, csak azért 
is, hogy a jó példa és határozottság mindig ha- 
tásos, mig büntetlenül hagyva, a rosszak csak a 
jóknak okozzák méltó elkedvetlenedését. 

Deelég legyen, mégis e darabos, azonban termé- 
szethez hiven alkalmazott ecsetelés, mert hisszük, 
hogy azok, kikre nézve talál a kép, igyekezni fognak 

kedélyükre, sőt egész lényükre nézve uj alakot 
ölteni. Meg fogják kisérleni, hogy milyen az a va- 
lódi gyönyör, melyet a jutalmazó munkás élet és 
unalom nélküli hasznos foglalatosság minden bi- 
zonnyal és mindig megszerez. 

Elismerik, hogy az ajaknál elszállt minden 
panasz, nemes türelem és tevékenység nélkül, 
gyávaság, és ellensége az életben oly becses nyu- 
galomnak. 

A lelket szoktatni fogja arca. hogy többet 
bizzék önmagában, és bátrabban türje a veszte- 
séget, erősen feltéve magában azt, hogy ujabb 
szorgalom pótolni fogja a hiányt és igy mentve 
lesz az irigységtől, mely soha se mást, hanem 
csak önmagát emészti és kinozza. 

Soha se kivánja azt, a mit el nem érhet, a 
mit pedig bizton remélhet azt nem puszta sze- 
rencse, vagy más vállán szerzi meg, hanem sa- 
ját érdemei által, mint a hogy ezt a férfiu, vagy 
nőnek is méltó és nemes büszkesége parancsolja. 

Megteszi mind azt a mit minden becsületes 
derék embertől az életben elvárni szoktak, és a 
dolgok nagyszerű változatosságában azt a mi 
bekövetkezhetik, lehetetlennek nem tartja, szóval 
előre vigyáz, mert ha nem, a balszerencsének 
erőt ád maga ellen, holott ez utóbbit megtörte 
mindig az, ki előre és mint bátor ember készen 
várta a lehető rosszat is, 

Igazság, szelidség, türelem, emberies modor, 
szorgalom, folytonos tevékenység és jó cseleke- 
detek, ezek képezik a balszerencse közt a legbiz- 
tosabb mentő-fegyvereket, melyekben aztán bizni 
és melyekhez állandóan ragaszkodni lehet és kell, 
azért, hogy ajkunk többé gyáva panaszra ne 
nyiljon, hogy igazán jó és hiv hazafiak legyünk, 
és inkább tettel, mint szóval szeressük édes ha- 
zánkat. 

Gy. J. 

Egy pár szó Petőfiről. 

Régi dolog az már, hogy ismeretlen, vagy - ha 
ugy tetszik - „jól értesült körökből" szárnyra kel egy 
hir; előbb csak egy-két ember beszél róla, majd többen, 
s mind addig kószál, mig egy kapsi ujdondász horgára 
kerül: hop! ez jó lesz laptölteléknek... s roppant ko- 
moly arczczal, mint történeti valóságot, beveszi lapjába, 
innen hasonló komolysággal kinyirbálják a társlapok, s 
igy a hir, főleg, ha pikáns, ott díszeleg legtekintélye- 
sebb lapjaink hasábjain. 

Hanem aztán az is régi dolog, hogy az ily kósza- 
hirekkel fel is sülnek a lapok, sietnek dementirozni, egyik 
a másikát teszi a közlemény valódiságáért felelőssé; 
a többi a szerkesztői kosár mögé rejtőzve hallgat, vagy 
a markába nevet, mig az olvasó-közönség egy része hü- 
ledez s a legnagyob rész jóízüen mulat a humbugon. 

Igazán mulatságos dolog ez!... ha nincs komoly 
következményekkel kapcsolatban. 

Nem ily mulatságos tárgyról akarunk mi ez üttal 
szólani, czélunk komolyságától teljesen áthatva, ahoz 
semmi kedvünk; a fennebbiekben egy pár vonással csak 
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jelezni kivántuk a hirgyártás mesterségét és azon útat, 
melyen egy hir komoly valószinüséggel bebarangol egy 

országot s történeti nevezetességre vergődik. 
Igy, Szász Béla úr tollából egy emlékbeszédet hal- 

lottunk Maros-Vásárhelyen, folyó aug. hó 2-án tartott 

Petőfi-ünnepélyen felolvastatni. 
A csinos és a maga nemében remek emlékbeszéd 

a Petőfi életét egy oly újabbi adattal egésziti ki, mely 
eddig elhallgatva volt, s 26 év volt szükséges a körül- 

mények megérlelésére, hogy az napfényre jöhessen. 

Petőfi élettörténete egy szoros lánczolatot képez, 

mely ma is élő kortársai által történeti valósággá emel- 

tetett: de ama lánczolat a szabadságharcz viharában 

megszakadt, Petőfi nyomtalanul eltünt és senkinek sem 

sikerült őt utolsó történetéig szemmel kisérhetni. 

Szász Béla úr azonban emlékbeszédében egy szem- 

tanut állit elő, ki a segesvári csatában látta a hidnál 

álló Petőfit, ki a csata zajában elmerülve, nem vette 

észre egy kozák feléje irányzott lámdzsáját, s midőn a 

szemtanu feákiáltott, hogy „parirozzon, Petőfi csak any- 

nyit válaszolhatott: pmnéri 

aláhanyatlatt. 

Ez egy új és eddig nem ismert adat a Petőfi élet- 

történetében; tehát mégis van egy élő szemtanu, ki Pe- 

tőfit elesni látta, s innen kimagyarázható a mohó kapsi- 

ság, melylyel a hazai lapok e hirt minden megfontolás 

nélkül szélnek eresztették, sőt maga Sz. B. úr is a „Kelet" 

178. és 179. számában az emlékbeszédet egész terjedel- 

mében közölte. 
(Folytatása köv.) 

A „Székely Hírlap" szerkesztőjének. 

A székely ügyhöz. 

(Folytatása és vége) 

Négyszáz ezeren felüli székelység nem megvetendő 

tényező volt és a mint hiszszük, kell is, hogy legyen a 

magyar állam és nemzet életében, főleg a Királyhágón 

inneni részekben, a hol egyebütt a magyarság szorványo- 

san és inkább a városokban tömegesebben fordul elő, 

annak megtartója, és hogy továbbá a székely- kivándorlás, 

annak anyagi és szellemi sülyedése nemcsak mumusá, 

mint a „Kelet" egyik ezeeti számában udvarhelyi 

boldog simplicitásban élő r. I. még gunyorosan felveti, 

hanem tény, hivatkozhatunk a történelem poros, avagy 

frissebb lapjaira, igen a létező tényekre, Háromszék tör- 

vényhatósága e tekintetben tett több rendbeli felirataira, 

Kralovánczki végrendeletére, a hazánkban közelebbről 

Pesten és egyebütt is megindult egyesületi mozgalmakra 

és mint csattanós példára az 1872-ik évi követválasztá- 

sok resultatumára. Mi is a fennebbiekben csak a kor- 

anyagokat kivántuk jelezni, a nélkül, hogy a Székelyföld 

és jövőjét a középkori fendale praerogrativák föl- 

A vérátömlesztes. 

H. J.-től. 

(Folytatás.) 

Az emberen végrehajtott első vórátömlesztési műtét 

sikerének dicsősége mégis a francziáké. 

Jean Baptiste Denis párisi egyetemi tanár volt első, 
ki egy két hó óta makacs lázban szenvedő ifjun bárány- 

vérrel hajtotta végre e műtétet. Az eset ez. Az ifjun 
orvosai, hogy megfoszszák lázvegyes vérétől, huszszoros ér- 

vágást alkalmaztak, mire természetesen a vérszegénység 
tünetei állottak be. Szellemi tehetsége eltompult, emlé- 
kezete csak nem teljesen főölmondta a szolgálatot és álom- 
kóros lett. Egyik megragadó példája az oktalan vérbocsá- 

tásnak. Denis tehát pótolni akarta a vérveszteséget az ál 
tal, hogy a beteg egyik kar visszerébe egy ezüstcső se- 

gélyével közvetlenül ömlesztette át a bárány nyaküte- 
réből a 9 obony üteres vért. A beteg 5 nap mulva el- 

hagyta ágyát, visszanyerle szellemi képességeit és folyton 

erősödött. 
Ez és még több sikeres eset Denist a dicsőség lehető 

legmagasb fokára emelte, s hirneve: mint a vérszegények 

korszakobt alkotó Messiása hangzott vissza a Themsétől 

a Szajnáig, betöltvén később az egész tudományos világot. 

Az irigység és ármány azonban nem sokáig enge- 

dett nyugtot arra, hogy ez epochális dicsőség és hiré- 
nek fényében ragyogjon, sem pedig kedvencz műtétének 

(operatio) éljen, mert nehány orvos, kik félteni kezdték 

késő s a lándzsától átdöfve 
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elevenitésépen keresnők, melyek de jure a Székelyföldön 
nem is létezhettek, avagy annak chinai fallali elkülöni- 
tésében; hanem oda kivántunk hatni, hogy a távoli mul- 
tak eseményein és alkotásain kifejlett állapotunk és azok- 

kal szorosan összeforrott jövőnkkel, szükségeinkkel ko- 
molyan számot vetve, viszonyaink átalakitásánál szellemi 
és anyagi érdekeinkre egyaránt éberséget, ovatosságot és 
sulyt fektessünk különösen a Székelyföldet illetőleg, a 
melynek jólléte, biztositása a magán- és államérdekek 

rokon és természetes összetalálkozásánál fogva kiváló 
fontosságot érdemel az önfenntartás és önvédelem elvitáz- 

hatatlan jogánál fogva. 
Erre vonatkoznak Bocskai fejedelem jós szavai, a 

midőn inti az országot, successorait, sőbt hazánk megma- 

radásáért az Istenre kényszeriti, hogy a székely nemzet- 

séget a neki megadott szabadságban tartsák meg és arra 

főgondjuk legyen az ország birodalma örökösebb voltáért. 

Ezen államfenntartási axiomát más államban is gyakor- 

latban lenni látjuk az alkotmányos élet, vagy a közös 

törvények sérelme nélkül, a hol a cosmopoliticus áll m- 

bontó tanok lábra nem kaptak, sőt saját hazánkban is, 

mintha az első szülöttség jogát egy tál lencséért eladtuk, 

avagy kicseréltük volna, másutt, más téreken fenntartva 

erősebbedni találjuk, a honnan fölhangzik a baljóslatu 

moraj és hála fejében bőszülten kiáltják a bőlcs király 

előtt: „vágjátok ketté a gyermeketl1 

Szélesebb értelemben is véve nem mondhatjuk, hogy 

az oligarchák, a kiváltságok kora lejárt; sőt, ha körül 

tekintünk, észlelni fogjuk, hogy az csak más, divatosabb 

czég alatt, más, reánk maugyarokra nézve károsabb áram- 

lattal fenntartja magát. 

Ugyanis a megszüntetett donationális systema, a 

született nemesség és azoknak privilegiumai helyébe, a 

vasúti concessiók, a tőkepénzesek s értelmi mivelődései 

léptek előtérbe; hiába ámitjuk magunkat, a világ szellem 

folyását §8-al föl nem tartóztathatjuk, azó és azoké lesz 

Atilla, Árpád öröke, a kik az eléhaladás, a kor szavára 

figyelve, anyagi és szelletni érdekeiket egyaránt szem előtt 

tartva, azzal haladnak és cselekesznek, egymás közt nem 

meghasonlva, hanem egyetértve. 

Nemes és magas czélt tűzött ki maga elébe érde- 

mes székely hazánkfia: Jakab Elek akkor, a midőn egy 

„Székely történelmi pályamű" megirására pénzalapot 

gyüjtött és azt kitartó, lelkes buzgósága és fáradozása 

által szép eredménynyel létesitette, mert a törtéunelem 

nemcsak buzditó például szolgál az utódoknak, hanem az 

egyúttal tükre levén a multnak, az események létokai- 

nak tanuságul és ütmutatóunl szolgál, ugy a sorsunkat 

vezető államférfiaink eszélyes intézkedéseinél, valamint 

az egyesek hazafiui eljárásuknál, mert mulasztásainknak, 

balintézkedéseinknek nagyobb része saját belviszonyaink, 

szükségeink és órdekeink nem-ismeretéből, azokkali nem- 

gondolásból s az ezeket felhasználó önzésből származnak, 
Behozhatjuk az „a priori" legszabadabb elvü tőr- 

tekintélyöket, másfelől maguknak óhajtották és akarták 

volna azon dicső fényt, mely most rájuk némi árnyat ve- 

tett, minden lehető körülményt mozgásba hoztak Denis 

megbuktatására, és a párisi törvényszéknél gyanusitások 

s igaztalan ráfogások által kivitték, hogy e nagy hord- 

erejü kibocsátvány adassék ki: jövőben Eranczia- 

ország területén átömlesztési műtétet végez- 

nisenki ae merészeljen, ha csak ahoz a párisi 

orvosi kar külön beleegyezését nem adja. 
(Philosoph. transaction 1669.) 

Ezen kibocsátvány pedig, mig egyfelől teljes tehe- 

tetlenné tette Denist, mert a párisi orvosi kar élén a vér- 

átömlesztés leghevesebb és legnagyobb ellenségei állván, 

eszök ágában sem volt, hogy beleegyezésőket adják; más- 

felől megakadályozták fejlődésében a legszebb reményekre 

jogositó, s kimagasló eredményeket igérő tant. 
Ez ármányon alapuló edictum még Angliára sem té- 

vesztette el hatását. Idejárult még azon kor előitéletes- 

sége, oktalan tévtana és esetlen nézete, mikkel kapcso- 
latba hozták a vérátömlesztést. 

Ilyen volt még az emberi ifjitás őrült eszméje, a 

spiritualisták és papok nevetséges tünődése, hogy az állat- 
vérnek befecskendése az embernek méltóságát lealacso- 

nyitja és megbocsáthatlan bűnös merényletet követ el az 

isten ellen, ki Mózes könyvében megtiltja a vérnek belső 

használatát. 
Voltak, kik azon furcsa, de még sem közönyös kér- 

dést szellőztették: vajon nem lehetne-e veszekedő házas- 

feleket a vérmegujitása által kigyógyitani a veszekedhet- 

némség utálatos bajából? - Azt hisszük, hogy a 19-ik 

század férjei és feleségei közt is akad olyan, ki magáévá 

teszi e kérdést s rendkivül nagy örömére szolgálna az 

vényeket, be az általános szavazatjogot, a nők emancipa- 
tióját s más nagy hangzásu reformokat; de, ha országos 
közintézkedéseinkben saját anyagi és szellemi érdekeinket 

figyelmen kivül hagyjuk, föláldozzuk a vagyont, a birto- 
kot könnyedén elfecsereltetni azokat, valamint a közfor- 
galmat, annak előnyeit és basznait idegenek kezébe jutni 

engedjük: a székely-kivándorlás megakadályozva nem 
lesz, az nagyobb-nagyobb mérveket fog ölteni a magyar 

szent korona kipótolhatatlan kárára és veszedelmére. 
Cseri M. 

Jogi szemle. 

Észrevételek 

e lap 68-ik számában „az osztr. bprts 302. §-nek 

alkalmazása" czim alatt közreadott czikkre. 

Czikkiró azt állitja, hogy némely törvényszéknél a 
bprts. 302. §-nek azon világos rendelete ellenére, hogy 
a felebbezés a határozat kézbesitése napjától 2.4 órz 

alatt jelentendő be s annak kifejtése a legközelebbi 
nap alatt benyujtandó; a gyakorlatban az itélet kihirde- s 
tése után vádlottat azonnal felhivja nyilatkozatra s ez a 
birói pressió alatt, kénytelen nézetét nyilvánitani s meg 

nem elégedés esetében a felebbezést bejelenteni, azonban 
- igy okoskodik tovább czikkiró - emlékezve arra, 
hogy a bprts. 302. §-a, a határozat kézbesitésétől kezdve 
kivánja a 8 napi időt, okait ő akkor adja be, nem fi- 

gyelve arra, hogy addig ez az idő gyakran kétszer is le-: 
jár; ekkor pedig okai valószinüleg vissza fognak 
útasittatni, mert a 8 nap a bejelentéstől eltelt. Ezen 
feltevésből czikkiró azon következtetést vonja, hogy igy 

vádlott védelmét a felsőbb biróságnál nem fejtheti ki, 
vagy: ha a határidőt meg akarja tartani, kénytelen em- 
lékezetéből, vagy jegyzékeiből a felhivást összetákolni, 
mert arra nem lehet reménye, hogy az itélet nekie a ő 
napon belől kézbesittessék. E téves irányu gyakorlat ellen 
tehát kikel s felhivja a biróságokat, hogy térjenek vissz 
a bprts. 302. §-nek rendelkezéséhez. 

Igénytelen nézetünk szerint czikkiró úr kétszeres 

tévedésben van, egyfelől a törvényt, másfelől a biróságok 
eljárását illetőleg. 

Ugyapis a bprts. 302. §-e jelenleg nincsen a szerint 
érvényben, a mint azt czikkiró idézte. 

E czikk lényeges módositást szenvedett az 1858-ik 
évi május hó 3-án kelt legfelsőbb nyilt parancs 14. §-3 
által, melyet czikkiró a birodalmi törvénylap azon évi 
68 ik számában megláthat. 

E nyilt parancsban ki van mondva, hogy a feleb- 

bezési határidő az államügyészre nézve a határozatnalk 
vele betekintés végett lett közlésével, de a többi érde 

keltekre nézve a kihirdetés napjával kezdődik, azon eset 
ben azonban, ha valamelyik az itélet kiadványozásál 

..........- 

érdekelt feleknek, ha egy csendes „igent" sughatnánk 

föleikbe. 

És még számtalan ehez hasonló kérdésekre vártak 
feleletet. 

1gy a kedvezőtlen és sujtó körülmények más térie 
kényszeriték a gondolkozó és buvárkodó agyakat s lassa' 
teljes feledésbe ment a vérátömlesztés minden emléke, s 
kere és dicsőségével. 

Ugyde a mag el volt hintve s csak kedvező és tet- 

mékeny időre várt, hogy annál erősb, izmosabb és gy 
mölcsözőbb fává fejlődjék, melynek terebélye alatt en 
hülést és életet nyerjenek a szenvedő embertársak. 

E termékeny idő a jelen gazdag 19-dik százal 

volt, s első gyümölcseit ismét Anglia szedte, a midőn 

i. a vérátömlesztést elvérző szülőnőknél sikerrel altal" 

mazta. 

Szintén ezen időszak az, melyben az élettan hatal 
mas lendületet és virágzást nyervén, bőven is hozta 4 

vérátömlesztésre vonatkozó nagy szabásu eredmények 
Ilyenek voltak a vér és alkatrészeinek, ezek egymá i 
viszonyainak ismerete; valamint az élenynek elevenitő ; 

igy főfontosságu szerepe a vérben. - Nem hiányoztak 

téren az elméleti okoskodások sem, melyek aztán azt 
eredményezték, hogy eltérőleg, - mint láttuk - 47 
előbbiektől, már nem egész vért és közvetlenül valame 

állatból az emberbe, hanem a rostonyájától megfosztott 
vért közvetve 380 C. hőmérsék mellett fecskendőzték 37 

illető egyénbe s igy létrejött a defibrinatio elmélet 
melynek megalkotója Panum, kieli tanár volt. 

(Folytatása köv.) 



te akkor a kifejtésre engedett 8 napi határidő a kéz- 
iléstől számit. A törvényszékek tudtunkra ezen nyilt 

ancs rendeletei szerint járnak el s avval ellenkező 

korlatot nem állapitottak meg. 
Eszerint vádlottak kötelesek 24 óra alatt nyilat- 

ni, hogy kivánnak-e felebbezni, azonban, ha az itélet 

ányozását kérték, felebbezésük indokait csak is a 

Mubegitéstől számitandó 8 nap alatt tartoznak beadni s 

m hisszük, hogy valamelyik törv.-szék ily esetben az 

okokat visszaútasithatná. Ez által, azt hisszük, eléggé 
utattuk czikkiró tévedését. 

Maros mellől 1874. aug. hóban. 

! Bethlenianum fehérvár-n.-enyedi collegium nebántsdvirág. 

l (Folytatás.) 

V 

Ezen törvények megszegetnek akkor, a midőn 1790- 

fogva Enyeden fennállott jogi tanosztály innen elvi- 

ett, s a midőn a reformátusok püspöki lakhelye innen 

Eltöztetett. Nem hiszek törvényt, nem egyeden egy 

rendeleti alapitványt, mely a reformált egyházi kerü- 

gyülésnek jogot hagyott volna fenn a rendelkezés 

gyával az utódoknak tetszés szeriut elbánni, s miután 

aen jog nem hagyatott fenn egyikünk részére is, nem 

udolok oly bátor kezet, a mely aláirni merje az ukázt 

Agy enyedi collegiumnak semmivétételére, ha tán 

téve, de meg nem engedve, lenne is: elég erős fog 

i a reformált státus összege, reá kiáltani az illetőre, 

Bethlenianum nagy-enyedi collegium nebántsd örökös 

agy-Enyeden lenni kellető virága és éltető napfénye 

Iélyben a magyar nemzetnek és reformált vallást hi- 

knek. 

Fennebbi elveim tisztasága és a törvény tisztelete 

dekében föl kell hoznom Szathmári Károly volt törté- 

uelem tanárának „A gyulafehérvár-nagy-enyedi Bethlen 

Mtanoda története czimű könyve 320. lapja e szavait: 

anácsolták mások, hogy azon vagyonalap. melyből a 

Miskola eddig fentállott, osztassék szét, vagy fordittassék 

áshová. 

Mintha közmiveltségi, vagy nemzeti szent kiacse 

4t szabadna könnyedén oroszlán torkába dobni; mintha 

iveltség védbástyáit, a miért egyszer, vagy többször 

Wmba döltek, nem lenne emberiségi és nemzeti bün új- 

Ml föl nem állitani, mintha ily elvnek elfogadása nem 

une egy a vérárulással, mely, ha alkalmaztatnék, nem
- 

tünk miveltsége, ugy lehet, egy kis szigetre szorulna, 

önmagától sem férne meg tőbbé. 

Éae hol lett volna végül azon szentségtörő kéz, mely 

ticső emlékü fejedelmi ősök végintézményeit széttépve, 

Mhitüségében légnek ereszsze, hogy meg ne találja azt 

Ibbó az ő helye. 
Ennek nem lebet, nem szabad megtörténni! Nem; 

Még az áthelyezésnek sem. Nincs Erdélynek egyetlen 

vidéke, mely e főiskola lételét közmiveltségi, hazai 

nemzeti czélból inkább igényelné. 

Remélem, az egész nemzet, sőt még az idegen t
árs- 

Mmzetek is e szavaknak hangot adnak és senkit sem 

Met elámitni azzal, hogy csak a hittani osztály fog el- 

Metni; elvitetett, beszüntetett ez előtt pár évekkel a 

8i osztály, régebben elvétetett a püspökség székhelye; 

armadik, negyedik sat. elvitelekbe, remélem, a nem- 

v és vallásfelekezetünk tunya hallgatásával nem 
fogja 

agyezését adni; az is elég téves felfogás volt, hogy 

Mgalább Alsó-Fehérvármegye szülöttjei és lakosai hatá- 

zott okok előadásával ellene nem szegültek az indit- 

Jtételnek is, s részszeriuti hallgatásukkal fölbátoriták 

4 okrészben újitásuknak eredményeit meg nem fontolt 

Mitványozókat. 

Részemről a mint isnerem a közvéleményt 
és azon 

uagy országrészt, a melyet szerencsém van több ízben 

hejárui, aligha egyesek ellenvéleményével is találkozom 

eimebbi törvényes elősorolásomban, a miért a midőn 

MMározottan ellene nyilatkozom a theologiai 
osztályoknak 

agy-enyedi Bethlenianum collegiumtól 
még elszakasz- 

szándéknak is, teljes azon hitem és törvényes meg- 

őződésem, miszerint az erdélyi reformált vallásu egy- 

képviseletek és összes egyházak, valamint minden 

nodák az egyházkerületi gyülés inditványával szemben 

isszairnak s illetőleg a jövő egybázkerületi gyülésben, 

ett megfontolás után megbizott képviselőknek útasítá- 

adandják a következendőket: 

1. A theologiai-hittani osztály a nag
y-enyedi Beth- 

mianum collegiumtól soha el nem szakasztható; hanem 

2. a nagy-enyedi collegiumnál beszüntetett jogi 

Hnszék minden változékaiban és kellékeiben 
még a jelen 

1874-ik év szeptember 1-ső napján helyreálli
tandó. 
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3 Enyedre visszateendő a reformált püspöki lak 

és személyes lakás, mint az itteni főtanoda fizetését vonó 

egybázi főméltóság. 

4. Számba veendők a legdicsőbb fejedelem és ala- 

pitó Bethlen Gábor 1621-22-beli adománylevelein kezdve 

ugy ezen dicső alapitó, valamint minden más nagyobb 

és kisebb alapitványok, alapitványi levelek, azoknak 

mennyisége, milyensége, hova és mely alaponi elhelye- 

zésük ? 
5. Tisztába hozandók és kimutatandók a szinte 260 

évet meghaladó hosszas időszakon keresztül, talán a sá- 

rospataki főtanodánkat kivéve, minden tanulóintézeteink 

közt legtöbb kegy és a tanulónövendékeket segitő alapit- 

ványoknak száma, mennyisége és jelenleg kinek és mely 

alaponi kiszolgáltatása. 
6. Miután a nagy-enyedi collegium nem azért van, 

hogy hirszerint 15,000 frt jövedelemből 22,000 írtot tán 

kölcsön hivatalnokok és gazdaságra, annyival is inkább, 

mert ma, be kell vallani, minden gazdasági ágai és ta- 

nyái, aligha legjobban egész Erdélybea nincsenek beál- 

litva; még ezen év folytán a teljes fölszerelésekkel együtt 

haszonbérbe adandók minden az intézet rendelkezése alatti 

fekvők és más jövedelmi forrásokkal együtt. 

7. Limitálandók az intézet épületei és tanári szál- 

lások, valamint a fizetések, ugy a tanárok, valamint a 

kiprobált gyakorlottság- és szakértelemmel biró osztály- 

tanitóknál. A nevelőképzett szakférfia türelmes, tudomá- 

nyát átadni képes, nem török basa a s növendéket elriasztó 

légyen; jeles tanárok és nem kortesek élelmezése az in- 

tézet czélja. 
8. Számba veendő és kikutatandó mi a közelebbi 

és valódi oka a nagy-enyedi tanintézet növendékei szá- 

ma, a közelebbi éveken kezdve, évről-évre szomoru apa- 

dásának, s ha a tanitók és tanárok urhatnámságában, 

kényelemkeresésében és a tanitói szent hivatás mellőzé- 

sében, s különösen pedig a gyermekekhez nem alkalmaz- 

tatható túlszigor és meg nem érthető, lelket és testet 

ölő, betühöz ragadt tanitásban van a hiány, minden ilyent 

okozó azonnal elmozditandó; első a háza és azután jön- 

nek az egyesek érdekei, a nagy kényelmet élvezőké sat. 

9. Kikutatandók, tisztázandók és nyilvánosságra ho- 

zandók, minden a szegényebb sorsu növendékeket bármily 

csekély részben segitő alapitványok; sőt a haszonbérbe- 

adással feles pénzösszegek kiméltetvén meg, még egyszer 

annyira szaporitandók a szegényebb sorsu és jó tanulók 

időkoronkénti jutalmazása; a tanitó és tanár kövesse a 

fennebb rövidbe idéztem alapitó fejedelem vezérelveit s 

az enyedi collegium pár évek alatt dicsőségére lesz Er- 

délynek, a mint vala szinte a legközelebbi három évig. 

10. A főcurátorok bár egyike, a két algondnok pe- 

dig kivétel nélkül Enyeden, vagy ennek közvetlen köze- 

lében lakjanak, kövessék az alapitók a kor és a nemzeti 

érdek kivánalmait; s ekkor a tanár és tanitó, valamint 

a növendékek teljesitik jó indulat, egymáshoz való nemes 

hajlam és jól felfogott nemzeti érdekből kötelmeiket; s 

ha lesz olyan, a ki ekkor is a törvény, az illem és az 

erkölcs szabályaitól előirt útról eltérjen, kiméletlenül 

érje a sors üldöző keze; de ekkor is csak családi bizal- 

mas körben, ugy, hogy intézetünknek, tekintélyének s nem- 

zetiségünknek még szinleg is ártalmára és kisebbségére 

temnek és különösen jól felfogott nemzeti érdekünknek; 

a törvény és czélirányosság megvédnek minden állitá- 

saimban - ennél többet nem kivánok. 

(Folytatása következik.) 

Budapest, 1874. aug. 24. 

Az ujságirónak - legyen bár az csak egyszerü 
le- 

velező - most kronikásnak, majd tanárnak, ismét böl- 

cselkedőnek, megint szónoknak, aztán kritikusnak s ki 

tudja mi mindennek kell még lennie, ha czélját elérni 

akarja. 

A czéól pedig nem lehet más, mint hogy részint 
az 

ismeretek terjesztésére, részint a közérzület ébrentartá- 

sára, részint a közjó előmozditására még oly par
ányi te- 

hetségével is közremüködjék. Azért hát ne legyen fel
tünő 

a tisztelt olvasó előtt, ha egyszer egy, máskor más sze- 

repben fogok megjelenni, mert egyben mindig állandó 

leszek t. i. a jóra való törekedésben. 

Mindig örömmel veszem a tollat kezembe, 
ha nem- 

zeti ünnepélyes jelenetekről irhatok, mert egyfelől jól is- 

merem népünk lobbanékony természetét
, melyre az ilye- 

nek hatással szoktak lenni, másfelől benső gyönyört is 

okoz, ha fellegeink közül koronkint kisugárzik jótékony 

meleget árasztó napunk. 
. 

Augusztus 18-án országszerte őszinte örömmel ün- 

nepeltetett meg uralkodónknak 44. születési évfordulója; 

ne szolgáljon. Ezzel tartoztam hazámnak, vallásfelekeze- 

királyunknak, a kiténylegesen 26, és alkotmányosan meg- 

koronázva már 8-ik éve országol fölöttünk atyai jó indu- 

lJattal és bölcsességgel. Ugyancsak e napon igtattatott be 

a szerb patriarchaságba Ivacskovits Prokop, ki az előtt 

erdélyi román érsek vala; ez által az öt éves szerb egy- 

házi interregnum befejeztetett s egy államivá mérgesült 

belviszály békés és lagalább látszólagosan kielégitő kie- 

gyenlitést nyert, s egyelőre csak szerencsét kivánhatunk 

a kormánynak az ismétlem látszólag jól sikerült magatar- 

tásért és eljárásért. 

20-án nemzeti nagy innepünk, Szent István napja 

vala s fővárosunkat ez alkalommal 6-8 ezer vidéki em- 

ber keresé föl, s ezek nagy lelki örömmel látták annak 

folytonos gyarapodását, népülését, magyarosodását s ma- 

gas hazafi érzettel távozhattak haza, hogy hirdessék övé- 

iknek: „Él magyar, áll Buda még!... 

Ugyan e napon a magyar történelmi társulat Zolyom- 

megyében Beszterczén tartotta ez évi vidéki gyülésének 

megnyitását a legnagyobb ünnepélyességek és lelkesült 

fogadtatás között, s ott hol nem régen német és tót szó- 

nál egyéb alig vala hallható, most az édes magyar nyelv 

zeng büvősen s mindenki büszkén vallja magát magyar 

hazafinak! 

Pár nap mulva, 24-én Győör városában fognak ősz- 

szeülni a magyar orvosok és természet vizsgálok évi ván- 

dor gyülésükre. 

Le nem irható. hogy ezen hazafias irányu és számos 

jeles férfiainkat magukban foglaló egyletek ilyen vidéki 

gyülései mily jótékony és nagy hatásuak, nemcsak tisztán 

tudományos szempontból, mely a főczélt képezi, hanem 

különösen nemzetiségi, hazafisági tekintetekből, a melyek 

nálunk fölötte jelentékeny és számba veendő körülmények. 

21-én Rudolf trónörökös betöltvén 16-ik évét, nagy 

koru lett, az uralkodó ház családi rendje szerint; nem 

mondhatjuk, hogy magyar törvényeink szerint is; mert 

daczára annak, hogy állami életünk oly messze fel nyu- 

lik a középkorba, mégis e tekintetben - bár nem egy 

kul - törvényhozásunk intézkedni mind maig elmulasz- 

totta, s igy ez is számtalan másokkal egyetemben az 

egykor megoldandó feladatok közé fog tartozni. Azonban 

igy is üdvözöljük a jeles hirü ifjut s óhajtjuk, hogy atyja 

erélyét s az utolsó években kifejtett alkotmányos érzüle- 

tét és felséges anyja magyarságát - valamint a népek 

kölcsönös szeretét fokozott mértékben örökölje majdan, sok 

évtizedek elmultával! D. 

SZITrHÁZ. 

Aug. 26-án adatott: Szerdahelyi Kálmánné Prielle 

Cornelia és Szerdahelyi Antónia kisasszony fölléptével, a 

Nagy Mihály társulata által: „Alfonz úr. Vigjáték 3 

felvonásban. Irta: Dumas Sándor. A közönség nem volt 

oly nagy számmal képviselve, mint azt előre hittük; 
de 

ennek oka abban rejlik, hogy biztos tudomást nem szerez- 

hettek az előadásról. Csak 300 darab szinlap lett a vá- 

rosban széthordva s ezek is idegen emberek által, kik a 

városi közönséget - s különösen azt, a mely szinházba 

szokott járni - nem is ismerik, már pedig az csakugyan 

nagyon is belátható dolog, hogy azon városban, a mely 

12,678 lakóval bír, 300 szinlapot kihordani nem elég. 

A mi magát az előadást illeti: Prielle Cornelia, 

ki Raymonde szerepét játszá, azon magaslaton rag
yogott, 

mely tulajdona; az élethű, megnyerő előadás és köny- 

nyüség, melylyel a közkedvességüű művésznő v
alóban nehéz 

szerepét megoldá, teljesleg kiérdemelte a közönség tapsait. 

Adrienne (Szerdahelyi Antónia) kedves jelenség s 

jeleni föllépésében sikerrel koronázandó pályája biztos 

alapkövét látjuk letéve, 

Guichardne (Nagyné) mind alakjával, mind 
előadá- 

sával igen jól és élethűn képviselé a szerelemféltő, dü- 

hös és tapintatos?! özvegyet s meglepő sikerrel 

müűködött. 

Montaiglaypn (Breznai) és Octave (Jáni) kevesebb 

sikerrel és vontatottan működtek közre, s különösen a 

hol együttes jeleneteik voltak - többek közremüködése 

nélkül - az előadást nagyon egyhanguvá tették, bár 

előbbinek eddigi szini müködése nagyobb 
reményekre jogo- 

sitott fel főleg ma, midőn szerepe anny
ira háládatos volt. 

Aug. 27. Priella Cornelia második és utolsó előtti 

kes sugalmazás folytán - ugy iparkod
ott föltüntetni ol- 

vasói előtt, mintha minden műértelem
 s a nemesebb mű- 

élvezetek után minden vágy kihalt volna szivéből. A kik 

azonban ismerik közönségünk elkényezte
tett izlését, - mely 

nem hajlandó művészet czim alatt mind
ent bevenni - 8 

keserüű emlékü történeti esemény szolgálhatott volna indo- 

fellléptéül a „Női Harcz" vagy „Párbaj Szerelemben. 

Városunk közönségét a „M. Polgár" - bizonyára illeté- 

ismerik a kolozsvári nemz. szintársul
atnak az 1878. nyári 



idény alatti állapotát: hasonló támadásokkal szemben kö- 
zönségünket elitélni hajlandók soha sem voltak; azoknak 
pedig - kik előtt a ránk szórt rágalmak némi hitelre 
találtak - minden oly alkalommal, midőn valódi műél- 
vekre nyilt módunk, alkalmuk volt meggyőződni a felől, 
hogy városunk, mint a szinművészet egyik legrégibb daj- 
kája hazánkban, multjához mindig hű maradt. 

Ilyen alkalom kinálkozott ma is, mint már előbb 
tegnap is, és az esős idő daczára akkora közönséget foga- 
dott magába az „Apolló"-szinkör, a mekkora csak be- 
lefért. a v41 ! t 

A Csepreghi által forditott, 3 felvonásos vigjáték 
közönségünk előtt nem uj; hanem az a művészet, mely- 
lyel kedves vendégünk Antreval grófné szerepét játsza: 
az mindig uj leend, ha százszor látjuk és halljuk is. Ki 
kivánja tőlünk, hogy játékát részletezzük, felbonczoljuk 
és darabonkint tálaljuk az olvasó elé? A ki élvezni akar- 
ja: nézze meg. Az élte forduló pontján, de szépségének 
még teljes virágjában álló delnő, kit becsértetett kis hugá- 
nak vetélytársává tesz szenvedélyes szive, s ki annak if- 
juságával szemben az eszély- és feláldozó küzdelemben 
keres fegyvert; a kedves cselszövő nagyvilági hölgy, ki 
eszes, erős ellenfelét (Montrichard báró) oly finoman ki- 
játsza, § győzelmében őt tűszurásokkal, finom, metsző, 
gunyos sajnálkozásaival kinozza vérig; s végül győzelme 
dijáról a szerelem nélkül, hálából, boldogsága feláldozá- 
sával lábaihoz borulói Flarigueul kezéről, a szeretett, de 
érte mellőzött unokahug javára lemondani... mindez oly 
egészet képezett, annyira ugyan egy jellem különféle 
nyilvánulásait tárta fel előttünk, hogy egyes részletek 
nem művészetben, hanem csak a szerephez és helyzethez 
képes szinezésben különböztek egymástól. 

Azért tőlünk birálatot ne is várjon senki. Ols ritka 
élvezetben részesültünk ; a mellékszereplők is annyira vá- 
rakozásunkon felül megállták helyüket, hogy bizony sze- 
mükre semmit sem vetünk, hanem dicsérettel felemlitjük. 
Nagy Póli (Villegonthien Leona, az aushahug) Osváth 

(Grignon Gusztáv) Hegyi (Nlavignenl H.) és Breznai 
(Montfichard) neveit a kikkel szinte az egész szinlapot 
kimeritettük, s kik közül különösen Osváth és Breznai 
valamint Nagy Póli tökéletesen elfogadható alakokat álli- 
tottak elénk; több kifogás férne a Hegyi játékához, ki- 
nek inas-ruhája alól nem ritt ki a gentilhomme. 

Külföld. 
Erzsébet királyné ő fensége 23-kán kiséreté- 

vel együtt megnézte a Dowert, a Westmisteri apátságot 
és a Hydeparkot, 26.án pedig meglátogatá a szegények 
kórházát, hol 2 óráig időzött. A Wales herczeg vissza- 
tért Londonba s 24-én meglátogatá Erzsébet királynét, 
a rumaniai fejedelmet s nejét és az asturiai hget. 
kRudolf koronaherczeg ő cs. kir. fensége 22-kén 

Münchenből Salzburgba érkezett, a pályaudvarban regge- 
lizett s tüstént Ischibe útazott. 

CGrátzban b. Tunnoi udvari tanácsos elnöklete 
alatt 28-án tartatott meg a Stájerországi bányászati egy- 
let vándorgyülése, mely másnap folytattatott. A gyülés 
elhatározá, hogy több bányászati kérdésbeni kérvény a 
birodalmi-tanács és a kormány elé fog terjesztetni. 

A bajor király 25-én Wersaillesben Hohenlohe 
herczeg jelenlétében Decazes herczeget fogadá; köszönetét 
fejezé ki a szives fogadtatásért és kérte Decazest, hogy 
Mac-Mahon elnöknek a részérőli rokonszeny kifejezését 
adja tudtára. A király csütörtökön útazott el. 

BPárisból a „Rappel" 25-ről irja, hogy a belügy- 
miniszter rendeletet adott ki a megyefőnököknek, hogy a 
Carlisták részére való fegyvoreladásokat gátolják meg. 

Spanyolhonból 25-ről irják, hogy a sorshúzás 
és ujonczozás minden rendzavarás nélkül folyik; viszont 
Carlista hirek szerint Madrid megtagadta az elrendelt 
ujohczozás végrehajtását s miniszterválság tört ki. Zabala 
fölmentetett az északi hadsereg parancsnoksága alól. Za- 
vargásoktól lehet tartani. 

Puyerda folyvást erélyesen ellentáll a Carlista- 
támadásoknak s a sikeres védelemben nők is részt vettek. 
ADiario Espagniol" megczáfolván a Spanyol- 

és Németország közötti szövetség hirét, azt mondja, hogy 
Spanyolországnak nincs szüksége külső fegyverekre a 
végre, hogy a Carlistákat legyőzhesse. 

A „Provincial Corr. 27-ről megczáfolja a mainczi 
püspök kibocsátványában a Sedán-ünnepélyre vonatkozó- 
lag a katholikusok magatartása iránt felhozott kifogáso- 
kat és kiemeli, hogy ezen ünnepély semmiféle összefüg- 
gésben nincs a jelenlegi egyházi bonyodalmakkal és párt- 
harczczal. : 

Ugyaánezen lap azon reményt fejezi ki, hogy az 
orosz beleegyezés a spanyol kormány elismerését illetőleg 
nem sokáig fog késni, egyébaránt megjegyzi, hogy a há- 
rom szomszédhatalom egyetértése sokkal szilárdabb, sem- 
hogy ily csekély véleménykülönbség azt megrendithetné, 

A brüsseli conferentia a hét vége előtt nem fe- 
jezhette be üléseit. 
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MacsMahon körútjápban sokszor kemény megtá- 
madásokat kénytelen elnézni, s csak néhel akad egy-egy 
olyan szónokra, a ki kedvére beszél; 25-kén Nantesbe 
érkezett. 

Hirrovat. 

- A kiraly katonai körutjának sorozata aug. és 
sept. hónapokra következőleg van megállapitva. Ő felsége 
f. hó 25-én a Lajta melletti Bruckba megy és itt más 
napig időz. 26-án délután vasuton Szőnybe és innen kocsin 
Tatába megy. 26-ától szept. 5-éig a király Tatában ma- 
rad, mely napon a jött uton visszatér Bécsbe, honnan egy 
napi nyugalom után a megállapitott rand szerint szept. 
Tén Prágába utazik. Sept. 9-től 12-ig ő felsége Bran- 
deis kastélyában tölti idejét és innet délután 2 órakor tér 
meg Bécsbe, 14-től 16-áig ismét a Lajta melléki Bruck- 
ban lesz, mely napokon a közös és a honvédcsapatok had- 
mozdulatain lesz jelen. Szept. 16-án ő felsége lerándul 
Budapestre és itt időzik 20-áig. Előtte való napon 19 én 
kirándul Alcsutra a Bicske melletti összpontositott hon- 
védcsapatok hadgyakorlatainak szemlélésére. Ő felsége szep- 
tember 21-én Aradra utazik, ott marad 23-áig, mire ő 
felsége Gödöllőre megy és ott megpihen. A szemlélési 
körut záradókát a budapesti helyőrségnek Fóth környékén 
teendő gyakorlatainak megtekintése fogja képezni sept 25. 
és 26-dik napjain. nz a megállapitott sorrend, mely azon- 
ban, mint a „P. LI. megjegyzi, némi változásokat szen- 
vedhet. 

- Meghivás! A székely vértanuk szoborügyi nagy 
bizottságának tagjai idei aug. 27-ére határozatképes szám- 
mal nem jelenvén meg, újból fölkéretnek, hogy 1874. szept. 
1-én kedden d. u. 6 órakor az „Egyenlőségi-kör" helyi- 
ségében megjelenni sziveskedjenek. Tárgyai: pénztári 
kimutatás, szobor felállitása helyének végelhatározása, a 
leleplezési ünnepély sorrendjének megállapitása. Maros- 
Vásárhelytt, 1874. aug 28. Lázár Ádám, elnök. 

-A helyi erv. ref. főtanodában az 1874/5-ik 
tanév folyó év szeptember 5 én d. e. 10 órakor nyittatik 
meg a szokott ünnepélylyel, mely alkalommal fognak be- 
köszönteni a mult egyházkerületi közgyülésen választott 
rendes tanárok: Konc2 József és Páll Károly urak, 

- A CGörgény-sóaknai (köznyelven: Zsabenyi- 
czai) sósfürdő épületeivel és 46 hoid földterülettel, idei 
okt. 7-én 15,000 forint becsértékben árverezendő lévén: 
óhajtanók tudni, vajjon Ghyezy pénzügyér személyesen 
ismeri-e ezen tárgyat, vagy csak elődje körülbelől-féle 
következtetéseire támaszkodva, intézkedett ? Hisz ezen fürdő 
az emberiség érdekében állott fenn eddig is, ámbár sem 
a zálogtartók, sem a bérlők sokat annak czélszerü beren- 
dezésére nem tettek, mint az valóban megérdemelte volna. 
Épen azért igen kivánatos lenne, ha az állam, mint tu- 
lajdonos, akár maga szedetné jó rendbe ezen fürdőt, akár 
pedig ily föltétel alatt adná ki haszonbérbe. A czélzott 
eladással az állam és főleg az emberiség érdekei igen 
nagy csorbát szenvednének. Ajáuljuk ezen vidékünkre 
nézve is igen fontos ügyet a kormány figyelmébe. 

- A helyt létező „Erdélyi kereskedelmi- és hi- 
telbank" elfogad az udvarhelyi takarékpénztár megalakul- 
hatása végett, az eredeti föltételek mellett, részvényalá- 
irásokat, miért figyelmeztetjük e vidék tisztelt birtokosait, 
hogy minél nagyobb számmal járuljanak a közczél létre- 
hozásához. 

= A rendőrfőnök által lapunk 67-ik számában 
saját maga részére kiállitott szegénységi bizonyitvány 
után, kevés szavunk lehet hozzá, a ki annyira járatlan 
a sajtótörvényekben, a ki annyira nem ismeri egy lap 
hivatását, a ki felvilágositásra fölkéretve, oly önmagát 
megalázó modorban és oly nagy ellentmondásokkal és 
következetlenségekkel válaszol, a ki a vallásmegkülön- 
böztetést a hirdetésben keresi, a hol senki sem állitotta, 
a ki még azon czikket, melyre válaszol, sem érti meg 
és értetlenül még ő epéskedik egy, lapunk correctora 
által könyörületből kiigazitott ortographiai hibákkal hem- 
zsegő czikkben: az szánalmat igen, de capacitatiót nem 
érdemel; hanem elmondjuk a közönségnek, melynek fel- 
világositással tartozunk, hogy a nagyobb hitelesség végett 
fölkerestük Hauptmann Móricz szegény szatócsot is, saját szobájában, mint mondók: szobájában, még ironiából sem 
lehetne azon nyomoru lyukat, egy félig összedőlt viskó- 
ban, szobának nevezni, a hol egy ágy helyen kivül alig 
van annyi hely, hogy az ember megfordulhasson. Istenem ! 
milyen látvány tárult fel szemeim előtt! Egyik gyerek 
a sirban, a másik a földön meghalva s a harmadik a 
bölcsőben haldoklik s a beteg anya mellette jajveszékel; 
a szegény férj pedig azért zokog, mert szegénysége miatt 
még mindennapijukat sem tudja megadni s nem tud 
rajtuk segiteni. Nem kebelt rázó esemény-e ez 
már egymagában? A rendőrfőnök - vajjon van-e lelke? 
azt állitja, hogy nem (1!1); de te, nemesebb érzésü ol- 
vasóm, bizonyára velem együtt azt mondod, hogy az; és 
már ehez hozzá véve, hogy egy ilyen nyomorult ember 

segélyt kérve, azt a választ kapja a rendőrfőnöktől - 
mit Hauptmann a rendőrfőnök tagadása után is hatá 
zottan állit - hogy az a segélyt igérő hirdetmény ,0 
maguknak szól" és az izraeliták segélyére utalja. Nel 
megbocsáthatatlan visszaélés-e ez; nem olyan e, mel 
a sajtó, mint a közönség közege, hallgatással nem mel 
lőzhet és élesen meg kell rójjon. A rendőrfőnök úr, h 
ne legyen egyedül, a gyógyszerészt is be kivánná vonl 
a szószba, s azt állitja, hogy mi őt is megróttuk, pedi 
ez sem igaz, mert mi csak egyszerüen azt állított 
hogy a köntös a gyógyszerésznéi be van zálogositva 0' 
ezért gyógyszerek adattak ki, a mi tény és űzletembertől 
nem is vehető zokon. Egyik gyermek a sirban, a másik 
temetésre vár s a harmadik, mire e sorokig jutunk, sz 
tén nem hallja már a bölcsője körüli jajveszéklést és 1 
nyomor feletti panaszt és igy alig egy hét alatt egy csa 
ládtól három áldozat! Nem kebelt rázó esemény 
ez? A rendőrfőnök azt állitja, hogy nem; de mi ellen 
kezőt hiszünk. Ezek után két, homlokegyenest ellenkező 
állitás lévén egymással szemben, a közönségre bizzul 
melyiknek akar hitelt adni; nem értenők ugyan, hog 
mi érdeke lenne Hauptmann ürnak az ügyet máskép elő adni, miat a hogy történt és hogy abból semmit se" feledett el a családi csapás megrázkódtatása után is hivatkozik tanukra, kiknek az esetet, a rendőrségtől 1 
jőve, épen ugy mondta el, a hogy nekünk akkor azol és most megerősitve ő maga elmondotta. A rendőrfőnök 
nek ellenben oka lehet e visszaélést, ha meg is történ talán, mert már jól vissza sem emlékszik, némileg el 
rőleg előadni. Mi azonban egyiket sem állitjuk, nem gyanusitjuk, mindkettőnek állitása valeat, duantum v4 lere potest; s a felelősséget állitásukért reájuk hárintv 
mi ez ügyet hirlapilag befejezettnek tekintjük, ezt vár0 
közönségünk érdekében elmondani kö 

Pirók. 
- Marosszek havasa közelebbről meggyulván 

mint halljuk - abból több száz hold terület leégett. 
- Ertesitées. A II. egyetemes tanitó-gyülés ta eszkéz kiállitási bizottság tudatja a t. kiállitókkal, ho kert levelek szeptember hó folytán fognak szé 

üldetni. 

Felelős szerkesztő: 
KUTI ALBRERT. 

Főmunkatárs: 

DOBAI ALBERT. 

HIRDETMÉNY 
ets eetteeteeesseseel 

Egy testben, lélekben ép, 
4 gymn. osztályt végzett, jotanuló, 

jó csaladból való ifju 
kerestetik 

győgyszerészeti gyakornoknak 
a Szt-Király-utczabeli gyógytárba 

MAROS-VÁSÁRHELYTT. f495)) (5-8) el aleleleleleleetejet- jejefejejejelejeelejeleetelee sejéeek s. 
Szám: 398. - 1974. 

E. T. 6. 

Palyázati hirdetmény. 
A vezetésem alatti kir. törvényszék terüle- 

tén szervezett balázsfalvi kir. járásbiróságnál 
é egy irnoki állás, 500 frt évi fizetéssel és 100 frt 
0 lakbérrel, - továbbá a nagy-enyedi kir. járás- 

biróságnál egy joggyakornoki állás, évenkénti 
800 frt segélydijjal, üresedésbe jóvén, mind- 
azok a kik ezen állások bármelyikét elnyerni 
óhajtják, felhivatnak, hogy képzettségi, esetleg 
szolgálati okmányokkal felszerelt, s a magyat, 

A német és román nyelvbeni jártasságukat feltün 
tető és lehetőleg igazoló, szabályszerüen felsze- 
relt kérvényüket hozzám legfőlebb jövő hó 20-ig 
annyival inkább adják be, mivel ezen határidőn 
tul esetleg érkezendő pályázati kérvények nem 
fognak tekintetbe vétetni. 

A kir. törvényszék elnökétől. ; 
Nagy-Enyeden, 1874. augusztus 26-án. 

Halmágyi sándor, [ 
elnök. 
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